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Panduan Prosedur Rekognisi Status Pengungsi (Edisi ke-1) disusun berdasarkan UU Pengawasan Imigrasi dan
Rekognisi Status Pengungsi, yang sebagian direvisi pada tahun 1981 untuk menyederhanakan prosedur rekognisi

status pengungsi setelah Jepang meratifikasi Konvensi Terkait Status Pengungsi dan perjanjian lainnya.
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Kemudian diterbitkan edisi ke-2 dengan tambahan dan revisi berdasarkan isi dari "UU untuk Mengubah Sebagian
UU Pengawasan Imigrasi dan Rekognisi Status Pengungsi," yang disahkan pada tanggal 2 Juni 2004 dan dibuat
sistem izin tinggal sementara dan sistem konselor pemeriksaan pengungsi. Selanjutnya diterbitkan edisi ke-3, yang
menjelaskan prosedur suaka sementara. Dan diterbitkan edisi ke-4 dengan tambahan dan revisi berdasarkan isi dari
"UU untuk Mengubah Sebagian UU Pengawasan Imigrasi dan Rekognisi Status Pengungsi,”" yang disahkan pada
tanggal 15 Juli 2009 dan diperkenalkan sistem manajemen status residensi baru. Lalu diterbitkan edisi ke-5 sebagai
respons terhadap revisi lengkap UU Banding Administratif, yang mulai berlaku pada tanggal 1 April 2016 dan

mencakup penyatuan prosedur banding ke prosedur permintaan peninjauan administratif pengungsi.
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Saat ini, diterbitkan edisi ke-6, yang direvisi dan ditingkatkan berdasarkan isi dari 2 jenis UU yaitu “1. UU untuk
Mengubah Sebagian UU Pengawasan Imigrasi dan Rekognisi Status Pengungsi dan UU terkait Pembentukan
Kementerian Kehakiman," yang disahkan pada tanggal 14 Desember 2018, yang mencakup pembentukan Badan
Pelayanan Imigrasi Jepang, dan "2. UU untuk Mengubah Sebagian UU Pengawasan Imigrasi dan Rekognisi Status
Pengungsi dan UU Khusus tentang Kontrol Imigrasi bagi Orang-Orang yang Kehilangan Kewarganegaraan Jepang
Berdasarkan Perjanjian Damai dengan Jepang," yang disahkan pada tanggal 16 Juni 2023, yang mencakup

pembentukan sistem untuk menyetujui kelayakan penerima perlindungan komplementer.
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Bab 1: Garis Besar Sistem Rekognisi Status Pengungsi dan Sistem Kelayakan

Penerima Perlindungan Komplementer Jepang

HEROMAICET 558 (BLF TEREW &V o) RUCEROMAICEo@EE (LT TREE
T LW H,) A 1982 FICENENTOWTHELG LI Z Licfhn, BREN KR OHEBE EOBE & EWN
TEMET 5720, BREEHE N EHINE L, ZoHETIE, BRTHIHEANT, HEGEEH
ATV, BHERENOHRTHDL EORELZIT LI LN TE, £lo, BRESIITHET 2R L
LTOREELZITDHZENRTEET,

Sejak Konvensi Terkait Status Pengungsi (selanjutnya disebut sebagai "Konvensi Pengungsi") dan Protokol Terkait
Status Pengungsi (selanjutnya disebut sebagai "Protokol") diberlakukan di Jepang pada tahun 1982, sistem
rekognisi status pengungsi ditetapkan untuk melaksanakan ketentuan Konvensi Pengungsi dan Protokol di dalam
Jepang. Melalui sistem ini, pengungsi WNA dapat mengajukan permohonan status pengungsi, memperoleh
rekognisi status pengungsi dari Menteri Kehakiman, dan memperoleh perlindungan sebagai pengungsi

sebagaimana diatur dalam Konvensi Pengungsi.

AREATV Y TR L3, BRZOH I RUTEEER 1 ROREICL ) ERSNDHREZEKRL,
%MH\A@\%ﬁ\lﬁ\%m@ﬁA%$I®%WET%é’kiﬂﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁmkbfﬁ%
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Dalam panduan ini, istilah "pengungsi" mengikuti definisi dalam Pasal 1 Konvensi Pengungsi atau Pasal 1
Protokol, yang mendefinisikannya pengungsi sebagai orang yang dikarenakan oleh ketakutan yang beralasan akan
penganiayaan, yang disebabkan oleh ras, agama, kebangsaan, keanggotaan dalam kelompok sosial atau memiliki
pendapat politik tertentu, berada diluar negara kebangsaannya dan tidak mampu atau tidak menginginkan

perlindungan dari negara mereka tersebut.

HRGRE TR L 1L, SMEADR ZOHROMANZE Y T 20 E I 0 ERE LIET 2 FHTT,
Prosedur rekognisi status pengungsi adalah proses pemeriksaan dan penentuan apakah seorang warga asing

memenuhi syarat untuk berstatus pengungsi.

— 5T T, AR O X 91T, BERSK LOBRICITZY Lo, HR L FEKICRELS
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Di sisi lain, dalam beberapa tahun terakhir, sebagai respons terhadap peningkatan jumlah WNA yang tidak
memenuhi syarat sebagai pengungsi termasuk pengungsi konflik berdasarkan Konvensi Pengungsi, tetapi WNA
ini membutuhkan perlindungan yang serupa dengan pengungsi, maka sistem kelayakan penerima perlindungan
komplementer diluncurkan pada tanggal 1 Desember 2023. Melalui sistem ini, WNA di Jepang dapat mengajukan
permohonan status pengungsi atau kelayakan penerima perlindungan komplementer dan diakui statusnya oleh

Menteri Kehakiman (jika warga negara asing yang mengajukan permohonan status pengungsi tidak diakui sebagai



pengungsi, tetapi layak sebagai status penerima perlindungan komplementer, maka ia akan diakui sebagai status

penerima perlindungan komplementer).

ARKEANTV D THiZERRENRE ] L1, BREN LOBRISNOETH > T, HREN LOEHFD
Ob, NBEFEELZTHBENNO LM, A, = EHfE, BEOHEROBKRE TH D Z L&
XIFBHAME R TH D 2 & | LS OEME &= 3H L ShTnEd,

Dalam panduan ini, "penerima perlindungan komplementer" didefinisikan sebagai orang selain pengungsi
sebagaimana didefinisikan oleh Konvensi Pengungsi, yang memenuhi semua persyaratan dalam Konvensi
Pengungsi kecuali "ketakutan yang beralasan akan penganiayaan, yang disebabkan oleh ras, agama, kebangsaan,

keanggotaan dalam kelompok sosial atau memiliki pendapat politik tertentu."

B, RRNIZBWT, BR EM7ZERESRE LT T HRSE] L, BERGEE Tt & M
HIPRE RERE Fhe e o E T THERFRETF/] &V ET,

Dalam panduan ini, pengungsi dan orang-orang yang memenuhi syarat untuk menerima perlindungan

ol

komplementer secara kolektif disebut sebagai "pengungsi dll.", dan prosedur rekognisi pengungsi dan prosedur
kelayakan penerima perlindungan komplementer secara kolektif disebut sebagai "prosedur rekognisi status

pengungsi, dIl."
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Bab 2: Manfaat yang Tersedia Bagi WNA yang telah Diakui sebagai Pengungsi atau
Memenuhi Syarat Menerima Perlindungan Komplementer

R ORRE I TR IRE G RE OB ELZ T TAENIT, RO LD R E2Z T 5 LNTEE
S

WNA yang diakui sebagai pengungsi atau memenuhi syarat menerima perlindungan komplementer berhak atas
manfaat berikut:

1 K{ERF AT 2O —ER I

1  Keringanan sebagian persyaratan untuk mendapatkan izin tinggal permanen

AR T DIMENDKEFF AT 22T 2 7221
Untuk dapat menerima izin tinggal permanen, WNA yang tinggal di Jepang,

O FTHEBRTHDLHZ &
harus berkelakuan baik

@ MLOEFHEZETRIZRY 2BEXIREEZAT LI L

memiliki aset atau keterampilan memadai untuk menopang penghidupannya secara mandiri

D 2 OOEMEWTZ L, o, TOHEOKEN AAREORRICET D LB bNRIT TR B0
EEINTVET,
selain 2 hal di atas, persyaratan lain adalah bahwa izin tinggal permanen WNA tersebut harus sesuai dengan

kepentingan Jepang.

LU, MERORE I TIRESRE ORE L Z T TERT2H4ENT. 205 bQDEH %
e SRWGEETh->Th, IEBEREOHEIZL D KEFAIEZZITLIENTEET,

Namun, bagi WNA yang tinggal di Jepang dan diakui sebagai pengungsi atau orang yang memenuhi syarat
menerima perlindungan komplementer dapat menerima izin tinggal permanen atas kebijakan Menteri
Kehakiman meskipun mereka tidak memenuhi persyaratan poin @) di atas.

HRIRATREAF O (R ORE 2 Z T T2AMENIZIRY £97,)
Penerbitan dokumen perjalanan pengungsi (hanya untuk WNA yang telah diakui sebagai pengungsi)

HMROBEZZ T TAMEANDPSNEITHRITL L 5 &£95 & id, BRMTREAEDOZMN 2% 175 Z &
MWTEET, BMRKATIENAZ 2R 25 E AN, T OERAFICTRH SN T2 AR THIL
IFEHIE LTMETH HALGHEL, AARICHEAETL Z LN TEET (HHEFRFECONT
T ARNE 5 25 M),

Bila seorang WNA yang telah diakui sebagai pengungsi ingin bepergian ke luar Jepang, ia dapat diberikan
dokumen perjalanan pengungsi. Pada prinsipnya, WNA pemegang dokumen perjalanan pengungsi boleh
meninggalkan dan masuk kembali ke Jepang sebanyak yang diinginkan dalam jangka waktu berlaku yang

tercantum pada dokumen (untuk prosedur pengajuan, dsb., lihat Bab 5 dari panduan ini).



k. MERRENEE ORBE LT TAMEADNEICHKITL XL D &35 & &id, BRI TRENE
DEMIZT BN b DD, HFAEFAIEDLRMNEZITLHIENTEET,
Sebagai catatan, jika WNA yang telah diakui sebagai penerima perlindungan komplementer akan bepergian ke

luar Jepang, maka ia tidak akan diberikan dokumen perjalanan pengungsi, tetapi WNA tersebut dapat diberikan

surat izin masuk kembali ke Jepang.
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Bab 3: Prosedur Rekognisi Status Pengungsi dll.
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Prosedur Permohonan
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FA R 91

Periode Permohonan

L5385 1 0 IR S U TIN5 BUE D D £ A,

Tidak ada peraturan yang membatasi jangka waktu permohonan status pengungsi dlI.

REEEN

Loket Permohonan

HREREHFEIL., BeFE ofEM (EFEHA W & S ITEREFEOFHER, SIT TEEH
F] EWVWWET) 2EET LM HARERERR, XRLATHEFNTIT) 28 TE X
B

Permohonan rekognisi status pengungsi dll. dapat diajukan di Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau
Kantor Cabang yang memiliki yurisdiksi di tempat tinggal pemohon (di lokasi penginapan pemohon, jika

pemohon tidak memiliki tempat tinggal; selanjutnya disebut sebagai "tempat tinggal dIL.").

FHEEIX, HEEEARADREHGHIAL TYTo T EE W, 722 L, HEEEN 16 Akl Ch 256
LIRE OMOBRIZ LY H S HEATE WG ald, KR BUBH . FUTEER T 0#F I
Do THFEEIT) 2N TEET,

Permohonan harus diajukan sendiri oleh pemohon. Namun, jika pemohon berusia di bawah 16 tahun atau
tidak dapat hadir secara langsung karena sakit atau alasan lain, maka orang tua, pasangan, anak atau kerabat

lainnya dapat mengajukan permohonan atas nama pemohon.

7 A EFERE R - ZIRICB T 280120 T, ARNORKN—TV 2B LTS
AN

Silakan baca halaman terakhir panduan ini untuk informasi terkait loket di Biro Imigrasi Regional dan
Kantor Distrik.

HIRE IS 227 5

Dokumen Diperlukan untuk Permohonan

R, ROFEPLETT, ok, BROHERDEEF 2 EORFBOFENH D 72 OHEEE -
e R RERER B EOLHN TE R WVAME A, FEEICRL THEEICRR T
FHZ AEFAE UIHERRET IR L T XN LicR>TnE T,

Dokumen-dokumen berikut ini diperlukan untuk pengajuan permohonan. Sebagai catatan, bagi WNA yang
tidak dapat mengisi formulir permohonan status pengungsi atau perlindungan komplementer karena
kondisi khusus seperti cedera atau cacat fisik, dapat memberikan pernyataan kepada staf pemeriksa
imigrasi atau staf penyidik pengungsi mengenai hal-hal yang harus diisi dalam formulir permohonan

sebagai pengganti pengisian formulir permohonan.



O fRHEE
Dokumen yang harus diserahkan

TR - MR RERERFEE AETOR— L= B#H STV 51ED,
BATHEAMLTWET,) 1 8
Formulir Permohonan Status Pengungsi/Perlindungan Komplementer (Tersedia di situs web
Badan Pelayanan Imigrasi dan juga tersedia di loket imigrasi) 1 rangkap
XMEICHREFOREL LWL EZZT -2 L0835 29 NENIXHFHFEH O B E
RHTOMLERDH Y EFTOT, HEEIIZIV,

*Mohon diperhatikan bahwa WNA yang pernah ditolak status pengungsi dll. di masa lalu perlu
menyerahkan lagi formulir permohonan ulang.

A HFEE PRI TEHIRERNRE Th D 2 & 25T 2 &k (R SUIMMERIRE
HRECTHDLZ & aERTIHHEELET,) |
Dokumen yang membuktikan bahwa pemohon adalah pengungsi atau orang yang berhak
menerima perlindungan komplementer (termasuk pernyataan klaim sebagai pengungsi atau orang
yang berhak menerima perlindungan komplementer) 1 rangkap

v GE (UTFOBEMLZGZL, EmICKANTHSATHDEHD,) 13
Pasfoto (memenubhi syarat berikut dengan nama pemohon tertulis di sisi belakang) 1 lembar

(o2 L ERRERARBIFSMEAIZ OV TR, 238)
(Namun, bagi WNA tanpa status residensi, diperlukan 2 lembar.)
[1E]
[ Syarat]
(7)) HWHEEARNOBMRE SNIZbDOTHD Z L
Pasfoto hanya boleh menampakkan pemohon saja
(1) HBHEOE
Ukuran pasfoto
REBRWZERr DOTED, TREOTEZMI LD THDH 2 & (Bo~TEIR, BHIE
i (Eaeat,) »PobHITHET)
Dimensi selain sisi putih pasfoto harus memenuhi ukuran berikut (dimensi wajah adalah dari
atas kepala (termasuk rambut) hingga ujung dagu)
—J k
() WEACIER 2 07 b O T 5 & GRECE UL EOBHIC & 0 K27+

BEZHENT L ZENTERWREROFIER O 256, UEEFIRLBEE (EE



) LTI N,)
Pasfoto harus diambil tanpa penutup kepala dan menghadap ke depan. (Jika Anda memiliki
keadaan khusus yang mencegah Anda mengirimkan foto yang memenubhi persyaratan ini karena

alasan agama atau medis, silakan kirimkan surat pernyataan keadaan tersebut (format opsional).)

(m) Hm Eaate,) BRNbOTHLHZ L
Latar belakang polos (tidak ada bayangan)

() HHTHDZ L (BEOESNEGSTWDE LD, Uik, i, RE&ENRL, EEEC
RO O, KRRIHEZEFICEIY H, &, AEFREATH2RVEO, HRAZRWVY
D5, HMAEERERT R — L=V L TW D HEHEEO A - FhHEEL S
RLTSEEW,)

Pasfoto harus jelas (fokus sesuai, bebas dari noda, kotoran, lubang, dll., tidak ada bayangan,
wajah, mata, hidung, mulut, dll., tidak terhalang oleh pakaian atau rambut, dll., dan latar
belakang polos, dll. Silakan lihat sampel dan contoh kasus pasfoto permohonan yang diunggah

di situs web Badan Pelayanan Imigrasi.)

(F) #BHOHBHT 6 NALINIIRE SN LD THL ZE (AP OO EEZC T 5 2
LTERWRE, 6 DHURNICHRE LTEEEEZREHTE RN 2 LIZon TRz G
VBRI ® 55 811E, FTREZRIRV T LWEHEZ R L T2 E0,)

Pasfoto harus diambil dalam kurun waktu 6 bulan sebelum tanggal penyerahan. (Jika ada alasan
yang tidak dapat dihindari mengapa tidak dapat menyerahkan pasfoto yang diambil dalam 6
bulan terakhir, misalnya tidak dapat mengambil pasfoto karena dirawat di rumah sakit dll.,

sedapat-dapatnya mohon serahkan pasfoto yang paling baru.)
T REFEXIIEREKEAE LR R CERVWEICH > TE, ZOHMAZTEHLZFH 118

Jika tidak dapat menunjukkan paspor atau Sertifikat Kelayakan COE, mohon serahkan dokumen

yang menyatakan alasannya. 1 rangkap
@ #nEHE
Dokumen yang harus diperlihatkan

T OPRETERE ICH > R, RELKCER T —F
Untuk WNA status residensi jangka menengah hingga panjang: paspor dan kartu residensi

A FERIKIERIZ D > TE FrRF L ORI EE RE &

Untuk WNA status residen permanen khusus: paspor dan sertifikat residen permanen khusus

v HREERE M ORRIKEE SN DEIZH > TE, HrF IR ERKIEHE
Untuk WNA yang tidak memiliki status residensi jangka menengah hingga panjang dan bukan
residen permanen khusus: paspor atau sertifikat kelayakan COE
(B E P OFICh - Tld, BEERRE R E R )
(Untuk WNA dalam pengawasan: surat pemberitahuan keputusan pengawasan)
R OFIZ D - Tk, RRFF Al E)
(Untuk WNA yang menjalani pembebasan bersyarat: sertifikat pembebasan bersyarat)



2
2

T R EREOFFR, MMBUDE LFEOFF R RE RO, BE LHEOFFA, HEIC XKD
EREOFF R SUT—RFEED T2 D LFEOFF A 2521 TWHHIZH - TE, Sikitrl#E
Untuk WNA yang mempunyai izin pendaratan sementara, izin pendaratan kapal wisata, izin
pendaratan awak kapal, izin pendaratan darurat, izin pendaratan evakuasi atau izin pendaratan

suaka sementara: surat izin yang relevan.

@) BERXITHFRER S5 Th B T & DAL

(4) Penetapan status pengungsi atau penerima perlindungan komplementer

HMRFEORET., HIFEENP SR SNIEERRCHFEE O F IS W TiTbivEd, L
WRoT, HEEHEIL, MRETHDLZLIZOWTHLYGET D 2 LBROLAET, k. &
(Bt EZETe,) PIMERETIER SN TN D L E1E, TOERORLZIT LT ES 0,
Status pengungsi dll. ditentukan berdasarkan dokumen yang diserahkan oleh pemohon, pernyataan
mereka, dll. Karena itu, pemohon harus membuktikan bahwa mereka adalah pengungsi dll. Jika dokumen
(termasuk pernyataan) ditulis dalam bahasa asing, mohon lampirkan terjemahan bahasa Jepang dokumen

tersebut.

HEEH O LIZE B OB TII 022 EERRE DR WAL, BERRAE S AB T H IR
Aﬁéﬁkbf HEEH O LY THHREOFMCOVWTHHAE L, HREFORENEIEILATD
NDEINTEDET,

Apabila dokumen yang diajukan pemohon tidak cukup sebagai pembuktian, maka staf penyidik pengungsi
akan melakukan penyelidikan di kantor-kantor publik dan lembaga lainnya untuk mengetahui benar
tidaknya fakta-fakta yang dinyatakan oleh pemohon, untuk memastikan bahwa rekognisi status pengungsi

dll. dapat berjalan sebagaimana mestinya.

(AL D AT

Izin tinggal sementara

NEMAEE F OERERARBUSHAE N S RERBERFE N H o2 L 2L, ZOHEDIENHAL O
ExK DT, BREAMEARAITIC EFELZH (KEIC 2?; HFNCHER S LR MR AU IHIC
HoTIE, TOFEEZMSIZA) 26 6 PHUNICERFERERH LT bDOTHL L, HE
EZTDBLEND & > TZfEN GEZEAICAS T OD’C&b LR EO—EOBEM LT THE
I BRUSAIRITHET 2 Z & 2FF AT L, £ ORITIREBEIFHiMF RS E T,

Apabila WNA menetap ilegal atau tanpa status residensi mengajukan permohonan status pengungsi dll., guna
mengamankan status hukum orang tersebut, jika WNA tersebut memenuhi persyaratan tertentu, seperti
permohonan diajukan paling lambat dalam 6 bulan sejak tanggal pendaratan di Jepang (atau, dalam kasus WNA
menjadi pengungsi dll. saat berada di Jepang, sejak tanggal diketahuinya fakta tersebut), dan bahwa WNA
tersebut memasuki Jepang secara langsung dari wilayah yang berisiko menimbulkan penganiayaan
terhadapnya, maka WNA tersebut akan diizinkan tinggal sementara di Jepang dan prosedur deportasi akan

ditangguhkan selama kurun waktu tersebut.

ﬁk POHAERF Al OHI L, MERSREHBEE N OIRE O H - - HER - fiei#E e R & RE i
OEFHIZEIVITOETOT, R, I ETFAIOTZDOHFFIINEDH Y XA,

Perlu dicatat bahwa keputusan untuk memberikan izin tinggal sementara akan dibuat berdasarkan formulir



permohonan status pengungsi/perlindungan komplementer dan dokumen lainnya yang diajukan oleh pemohon,

jadi tidak perlu mengajukan permohonan izin tinggal sementara secara terpisah.

(1)
(1

2
@)

€)
€)

4
4)

(RAERT AT L 2 e

Tinggal di Jepang dengan izin tinggal sementara

(RRAERT AT &2 521 5 & —IFAYI IR Bl Tl 205 1k S v, O eI ORE ST LV HREEFA]
PHRETTHETOMIT, BIEICABITHET SN TEET,

Jika menerima izin tinggal sementara, prosedur deportasi akan ditangguhkan sementara dan orang tersebut
dapat tinggal di Jepang secara sah hingga izin tersebut berakhir saat selesainya masa tinggal sementara,
dil.

(AR R P] &

Surat izin tinggal sementara

BB R DMHAE DFF ] &2 LTCAMELNISIE, ORERF AT E 02 S E T,
Surat izin tinggal sementara diberikan kepada WNA yang telah diberikan izin tinggal sementara oleh

Menteri Kehakiman.

A2 T T LT, ZOFIEZHICERT246ERH Y 7,

Surat izin ini harus dibawa selalu selama periode izin tinggal sementara.

AR AE 301 ] Ko ONIRT IR D S =

Periode tinggal sementara dan perpanjangannya

(o EgIE, RIS LTe AT,

Periode izin tinggal sementara pada prinsipnya adalah 6 bulan.

RAEMIM OERREEIX, FFATHiRO 10 HEI22 5. HEEE OFEH#SE A2 FEET 5 G HAE
ERRERR., SRACHRFT T IMT ThET, £z, HIFFFEIT. ABITOR—L—D(2
B STV IEM, BT AEERE R, 3Rk OHRFTOR A T L TWET,

Permohonan perpanjangan izin tinggal sementara dapat diajukan paling lambat 10 hari sebelum
berakhirnya masa berlaku izin tinggal sementara di Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau Kantor
Cabang yang memiliki yurisdiksi di tempat tinggal dll. dari pemohon. Selain itu, formulir permohonan
dapat diperoleh melalui situs web Badan Pelayanan Imigrasi dan dapat pula diperoleh di loket masing-

masing Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau Kantor Cabang setempat.

A HMAERERERR « XR/IZBT 2B OIZOWTEL, RENOREX—VEZBL TS
VY,

Silakan baca halaman terakhir panduan ini untuk informasi terkait loket di Biro Imigrasi Regional dan
Kantor Distrik.

RFAERT AT D Seft:
Syarat-syarat izin tinggal sementara

(RARAERT AT &2 52 72813, (EECATEV R IR 2N HI IR S 2130, BERGHAE 2> 6 HER O 25 2
bHoTEEITIE, FESHIC AR, SANCHIEL T, BREREFRAHAT2EENR SN



)
)

L7p L, Fx ORMENF S ET,

Mereka yang diberikan izin tinggal sementara harus mematuhi berbagai ketentuan, seperti pembatasan
tempat tinggal dan wilayah pergerakan mereka, dan kewajiban untuk hadir pada tanggal, waktu, dan tempat
yang ditentukan jika diminta oleh staf penyidik pengungsi, dan untuk bekerja sama dalam prosedur

rekognisi status pengungsi dll.

I 2 52 1 D IE B OFF AT
Izin untuk kegiatan yang dibayar

(AL DFF Al & 32T 72 DG 2 ERF T 2 72 O I B 7§ T 9 RN A4 52 1T 21E BT D W
T, ML EROOND LTRSS NDIGENH Y £7,
Mereka yang diberi izin tinggal sementara, boleh terlibat dalam kegiatan yang diberi upah yang diperlukan

untuk mempertahankan penghidupannya jika kegiatan itu dianggap pantas,

©  HIFEHIH

Periode permohonan

(RAERT A 2 52T 72 A7 & M 3%FF AT D T H £ TR
Sejak tanggal diterimanya izin tinggal sementara sampai dengan berakhirnya izin tersebut
@ HFFED
Loket permohonan
HREE OB S 2T 2 M HABEERE MR, SRR OHEFRTITH 2 LA TEE
R

Permohonan dapat dilakukan di Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau Kantor Cabang yang

memiliki yurisdiksi di tempat tinggal dll. dari pemohon

® HRRICKLERER
Dokumen yang diperlukan untuk permohonan
T WM A T HIEEEF AT E (AEITOR— L=Vl BEl STV 5HIiEn, BAT
HEAT L TVWET ) 13

Formulir permohonan izin untuk terlibat dalam kegiatan yang mendapat upah(tersedia di situs web

Badan Pelayanan Imigrasi dan juga tersedia di loket imigrasi) 1 rangkap
A THEEMEETS 15 &R0 1 A ONENERATHINES 5 SR/ICEES & TrBF I S D T 1)
RMEZART 5 30E

Dokumen yang menyatakan secara jelas syarat kerja dan diberikan kepada pekerja berdasarkan
Pasal 15 Ayat 1 Undang-Undang Standar Ketenagakerjaan dan Pasal 5 Peraturan Penerapan
Undang-Undang yang sama

U BRETIEMBICOWT, AMAICAKRIEITFERENH D Z & 2Bl 5&8 (v
7Ly b, BRLEIHREAE R L)
Dokumen (pamflet, surat bukti registrasi, dll.) yang membuktikan bahwa lembaga tempat
pemohon ingin bekerja memiliki kantor pusat atau kantor bisnis di Jepang)

10



T BEETEMBIDELT 3 7 A5 OFGEETR « BT E OSBRI &R EO G L
Salinan laporan pajak penghasilan 3 bulan terakhir berdasarkan penghasilan gaji, penghasilan

pensiun, dll dari lembaga tempat Anda berencana bekerja

F HEEE OWASUTEE L BT 5 &k
Dokumen yang memverifikasi pendapatan atau aset pemohon

B AEEFOWRASNIEEZ BT 2GR (RiFH LA 2 T 2REEER VDY
=)
Dokumen yang memverifikasi pendapatan atau aset orang yang tinggal serumah dll. (jika ada

orang yang tinggal serumah dll. dengan pemohon)

¥ AROEEERNEOTL (BEREROZHEH L TWH5EE)

Salinan kontrak sewa tempat tinggal pemohon (jika pemohon memiliki kontrak sewa)

y BRSO A D OSEEN 221 T\ 5 = & ROENONE 2B 5 G (&
PR RSN B O &8RN 2% 1T TV D56
Dokumen yang membuktikan bahwa pemohon menerima bantuan keuangan dari organisasi
dan/atau individu dan rincian bantuan tersebut (jika pemohon menerima bantuan keuangan dari

organisasi dan/atau individu)

7 R (FEOBKICOWTL, miRt IG)DEFROEFREZSHL T ZEY,)
Pasfoto (Silakan merujuk pada Persyaratan Pasfoto pada 1(3) di atas untuk spesifikasinya.)

@ W23 DIEEORDUZEE S 5 Jm

Pelaporan kondisi kegiatan yang menerima upah

WM % 52 T DIEBEVOFF Al &2 2T 72, WA 2T DIEEIOFF Al A 32T 7o B SURELE O
HORMNG 6 A ZE A2V T, (BE#E 2 EiET 25 HABERERR, S8k O
RATICHEA L, T A2 21T 2IE BN ORBUSEE T 2 mtiE ] (ANETR— L=Vl s
NTWDIED, BATHEMLTWET,) ZRHLRTNITRY EEA,

Bagi yang telah mendapatkan izin untuk melakukan kegiatan yang menerima upah, wajib datang ke
Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau Kantor Cabang yang memiliki yurisdiksi di tempat tinggal,
dll., dalam waktu paling lama 6 bulan sejak tanggal diterimanya izin untuk melakukan kegiatan yang
menerima upah atau sejak tanggal pelaporan terakhir, dan menyerahkan "Pelaporan Kondisi Kegiatan

yang Menerima Upah" (tersedia di situs web Badan Pelayanan Imigrasi dan juga di loket imigrasi)
(6) MHAEDFF I DY L
(6) Pembatalan izin tinggal sementara
RIAEDFF Al 232 T T BN E O SN RMTER LTc St P2 < iz =) 5168 &
Toledht, FECHREFRELZZIT 2 AN THAEGE SNZERZRZE LIGE. EHOBE
Z LG A % ICIIAFEOTF ARV ES N Z b £,
Jika WNA yang diberi izin tinggal sementara melanggar ketentuan terkait, terlibat dalam kegiatan yang

mendapat upah tanpa izin, menyerahkan dokumen palsu atau yang diubah dengan tujuan memperoleh

11



status pengungsi dll. secara curang, atau membuat pernyataan palsu dll., maka izin tinggal sementara dapat
dicabut.

i RARE RE F S D A2 AF
Penerbitan sertifikat rekognisi status pengungsi dll.

EBREDERTH 5 ERE LIAEANCIE, BREBEREAENZM S, ficiiREdRE ThH
% LRRE LTAMEINICIE, Fiiei R SR ERE E D A2 S ET,

WNA yang diakui sebagai pengungsi oleh Menteri Kehakiman diberikan Sertifikat Rekognisi Status Pengungsi,
dan WNA yang dianggap memenuhi syarat untuk perlindungan komplementer diberikan Sertifikat Kelayakan

Penerima Perlindungan Komplementer.

HMRBERFEELATOTEDPHR L L TRIESNR N -T2GE T, MiEiRENRE L L TRES
NTEEIE, MierIRE REREEHEN R S E T,

Sekalipun pemohon tidak diakui sebagai pengungsi, jika ia disetujui sebagai orang yang memenuhi syarat
menerima perlindungan komplementer, maka sertifikat kelayakan penerima perlindungan komplementer akan
diterbitkan.

HRE L L TORMOREREL T DBRIC, RETHL Z EOEHEZRD bNIEEITIE,
NHOFEAEZIRL T EI 0,
Jika diminta untuk membuktikan status pengungsi dll. saat mengajukan berbagai tindakan perlindungan sebagai

pengungsi dll., mohon tunjukkan sertifikat ini.

TER BRI TAR D FF AT

Izin terkait status residensi

RS & U CRRIE SNIANEANERRERARESMNEANTH 2 & E1d, —EDIBERFIFHIZFZY
TP o, —EOHENETEMIC LV #REIDS NI ZENRNE &R E —EDBEM AT
L7eaicid, EEE OERER S~ 5 S E T,

Jika WNA telah diakui sebagai pengungsi, dll. tidak memiliki status residensi, dan memenuhi persyaratan
tertentu, seperti mereka bukan sasaran kategori harus dideportasi paksa dan tidak pernah dijatuhi hukuman

penjara karena melanggar hukum pidana tertentu, maka semua WNA itu akan diberikan status tinggal “Long

Term Resident".

ZHICERY . 3AZBAOTERWIM & R o mAENITITIER I — RRRF S ET,

WNA yang masa berlaku tinggalnya melebihi 3 bulan berdasarkan ini, akan diberikan kartu residensi.

12
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4 /EFEK

Bab 4: Permintaan Peninjauan Administratif

AH R ot

Prosedur permintaan peninjauan administratif

(1)
(1)

@)
@)

€)
€)

AT RN

Pemohon permintaan peninjauan administratif

HREFTEPF L LI ODORBE SN TAEACHREOREL I H I NT2SE A
L EBREICH L, FBEFERETLLNTEET,
WNA yang telah mengajukan permohonan status pengungsi dIl. tetapi ditolak, atau status pengungsi dll.

telah dicabut, dapat meminta peninjauan administratif kepada Menteri Kehakiman.

FAGHRA T X 2 B

Batas waktu permintaan peninjauan administratif

FAARKYMIL, EREFORELZ LARWVEOWMMXIIHREFORELZRMVIE LI EO@ME %
J7ZAnD 7 AURE R TWET, 2L, REZOMRLTLe 252 WEHAH D & &1, 7
At Ch> THHFEAFRET LI LN TEET,

Batas waktu untuk meminta peninjauan administratif paling lambat 7 hari sejak tanggal menerima
pemberitahuan bahwa status pengungsi dll. tidak diakui atau status pengungsi dll. telah dicabut. Namun,
jika terjadi bencana alam atau alasan lain yang tidak dapat dihindari, permintaan peninjauan administratif

dapat dilakukan setelah 7 hari berlalu.

FEEROED

Loket permintaan peninjauan administratif

FAFRKIT, HRERETCHFHOLE LA, FARRAOEEHE 2 E i 2 #7 HAEEE
EHR, REOHEFRTITI 2N TEET,

Seperti halnya permohonan status pengungsi dll., permohonan peninjauan administratif dapat diajukan di
Biro Imigrasi Regional, Kantor Distrik, atau Kantor Cabang yang memiliki yurisdiksi di tempat tinggal

dll. dari pemohon.

k. REANCEDHEAFRVPEOON DT, LEEBHAIE L TEAFRETLILHT
TEJ, #GHARERERE « RICB T 2HFEBREBEAIZOWTE, KENDRHE~—Y
B LTI TEENY,

Selain dapat mengajukan permintaan peninjauan administratif melalui agen, permintaan peninjauan
administratif juga dapat dilakukan dengan mengirimkan dokumen yang diperlukan melalui pos. Silakan
baca halaman terakhir panduan ini untuk informasi tentang cara mengajukan permohonan peninjauan

administratif di Biro Imigrasi Regional dan Kantor Distrik.

13



2
2

(4) FAFRICKE R
(4) Dokumen yang diperlukan untuk permintaan peninjauan administratif

ROFHZRE L TIZS,

Mohon serahkan dokumen-dokumen berikut ini:

O SFEFERE (B ST THY ET) 1 i
Formulir permintaan peninjauan administratif (tersedia di loket) 1 rangkap
@) AEROEH Z AR 288 BEETHLELIZAH Y FHEA,) 1 18

Dokumen pendukung alasan permintaan peninjauan (surat pernyataan fakta juga boleh) 1 rangkap

BRFEEZEHR

Konselor Pemeriksaan Pengungsi

HREAEZGRIT, MERERTH- T, FEHRICEHLAEREW 29252 LB TE, 2o, ik
ASONTEEE RIS 2 F MR 2 AT 2802 b biEmSNTWET, £, #RFEESHR
Z [FHE] LA U TUTERARERENEN S, REASEBIIFHEZ 1% LIEBREICE
Raif R Z & o TWEY, bk, IEFREIX. FEFROERIY > Tk, HRFES S
BOBREZWENRINE RSN EE SN THET,

Konselor pemeriksaan pengungsi ditunjuk dari mereka yang memiliki integritas, mampu membuat penilaian
yang adil mengenai permintaan peninjauan administratif, dan memiliki pengalaman akademis di bidang hukum
atau urusan internasional. Selain itu, Undang-Undang Banding Administratif berlaku bagi konselor
pemeriksaan pengungsi, yang dianggap sebagai "petugas peninjauan” dan yang memimpin sidang dan
menyampaikan pendapat mereka kepada Menteri Kehakiman. Selain itu, Menteri Kehakiman harus mendengar

pendapat konselor pemeriksaan pengungsi pada saat mengambil keputusan atas permohonan peninjauan.

TEHS K DFEIR
Keputusan Menteri Kehakiman

EBRED, FBAFRIZITEMAH 2 FoHRAE L, R UIHMTEARESRE LE ST E
NIZIE, ZNZ R EREE UM e R RE R EREA EN A SN E T,
Jika Menteri Kehakiman memutuskan bahwa permintaan peninjauan kembali memiliki alasan benar, dan WNA
diakui sebagai pengungsi atau WNA yang memenuhi syarat untuk menerima perlindungan komplementer, maka

WNA tersebut akan diberikan Sertifikat Status Pengungsi atau Sertifikat Status Perlindungan Komplementer.

RS & L TR0 DIIANEANERR B ARESNEAN TH 2 & E1d, —EDIBERFIFHIZFEY
REAC AN ﬁo —EDJHENETERIC &V #E5F @éhk_&#&w&%@k\*m®£#%ﬁk
L7elaicid, EEHEOIEREEN T EINET,

Jika WNA diakui sebagai pengungsi, dll. tidak memiliki status residensi, dan memenuhi persyaratan tertentu,
seperti mereka bukan sasaran kategori harus dideportasi paksa dan tidak pernah dijatuhi hukuman penjara

karena melanggar hukum pidana tertentu, maka WNA itu akan diberikan status tinggal “Long Term Resident".

ZHUZKRY ., 3HEHEA DRI & 2o TANE NI ER I — R Sk,

WNA yang masa berlaku tinggalnya melebihi 3 bulan berdasarkan ini, akan diberikan kartu residensi.
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%5 HERHRATAEAZE
Bab 5: Dokumen Perjalanan Pengungsi

HROBEZZIT THER L TWOHAEARAENGIEL LS &2 & =3, EHBRED S HRRT
AEHEO RN 22T 5 2 ENTEET,
Ketika WNA yang tinggal di Jepang yang telah diakui sebagai pengungsi ingin bepergian keluar Jepang, ia dapat

menerima dokumen perjalanan pengungsi dari Menteri Kehakiman.

1
1

REER N

Loket permohonan

HERFATREAFEO M HFHOB AT, MEGEERFORD B30 10 2) 2],) LRLTT,
HEEIIARNHEADNFE RT3, HEFED 16 Bkl D5 a0 R OMOBHRIZ LY B b HEET 5
ZENTERVGAEIT. KBk BEE., FXITBBENRZDOEIRD > THFHEZITH) ZLNTEE
T ZOHEICREWT, RBEFRFEEIL, kSR £ — M HAENE, EREOCT LSRHEE
AT &R 2R L T<ES,

Loket permohonan penerbitan dokumen perjalanan pengungsi sama dengan loket permohonan rekognisi status
pengungsi (lihat Bab 3.1(2)). Pada prinsipnya, permohonan harus diajukan secara langsung; Namun, jika
pemohon berusia di bawah 16 tahun atau tidak dapat hadir secara langsung karena sakit atau alasan lain, orang
tua, pasangan, anak atau kerabat lainnya dapat mengajukan permohonan atas nama pemohon. Dalam hal ini,
kuasa pemohon harus menyerahkan dokumen seperti paspor, kartu residensi, akta kelahiran, salinan juminhyo,

atau dokumen lainnya, untuk membuktikan kualifikasinya sebagai kuasa.

SN A 2
Dokumen yang diperlukan untuk permohonan
(1) fetEH
(1) Dokumen yang harus diserahkan
7 HERFATREREARAM HEEE (ANET R — A= VIl ST 51Eh, B THEM L
TWET,) 118

Formulir Permohonan Sertifikat Perjalanan Pengungsi (Formulir ini tersedia di situs web Biro

Imigrasi dan juga tersedia di loket imigrasi.) 1 rangkap

A4 BE (ZHOHAT6 A LUNIZHRE 172 4.5 cm x 3.5 em O, Eif EEEH DO H DT,
WHIZKRA K OAEFEA ARTEH SN TND HD,) 2%
Pasfoto (diambil dalam jangka waktu 6 bulan sebelum penyerahan, ukuran 4,5 cm x 3,5 cm,
memperlihatkan tubuh bagian atas tanpa penutup kepala, dengan nama dan tanggal lahir tertulis di
sisi belakang) 2 lembar

v ERRTREAE BRI 2R T TV LSS

Dokumen Perjalanan Pengungsi (jika sudah diterbitkan)
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T HRRITIEHEO M 22 T LB DRGEEHEZ R TE RWGAIldH - TR, TDH
% Foak L7 FH 1 18
Dokumen yang menyatakan alasan pemohon yang telah diberikan dokumen perjalanan pengungsi

tetapi tidak dapat menyerahkan dokumen tersebut 1 rangkap

A RFIIAER BRI E LI R TERVEILH > TL, T OBH 2 7Ll L 72 5 1 i@
Dokumen yang menyatakan alasan pemohon tidak dapat memperlihatkan paspor atau sertifikat

kelayakan COE jika pemohon tidak memperlihatkannya 1 rangkap

@) Tl

(2) Dokumen yang harus diperlihatkan

T EERGRE R E
Sertifikat status pengungsi

A PREFEEE CH - T, iKZE (HAREBINORAT LIZEBRRITREAE 2R <) LOYE
B —
Untuk WNA status residensi jangka menengah hingga panjang: paspor (tidak termasuk dokumen

perjalanan pengungsi yang dikeluarkan oleh pemerintah Jepang) dan kartu residensi

U RRRUKER IS > TR, FRIR M ORI LA R

Untuk WNA status residen permanen khusus: paspor dan sertifikat residen permanen khusus

T HREEREE R ORRIKEZ LS OF D > TiE, TS XIIE R RS
Untuk WNA yang tidak memiliki status residensi jangka menengah hingga panjang dan bukan residen
permanen khusus: paspor atau sertifikat kelayakan COE

(E) REFFHEOLETH->Th, HFEEARAANDER I — PR EORRPLEIT Y £9,
HADER ) — PRI R E2 P> TOVDHH, REANZZNASDOFE L aE L, BHE., LB
ANDOERA KON LD FHTTHLELFLHMO L, HEEICINO0F LR IE5 &
L TLIZE N,

(Catatan) Sekalipun permohonan diajukan melalui kuasa pemohon, kuasa pemohon harus menunjukkan kartu
residensi, paspor, dll. Saat kuasa pemohon memegang kartu residensi, paspor, dll., kuasa pemohon harus
membuat salinan dokumen-dokumen tersebut dan, jika perlu, mencantumkan nama kuasa pemohon dan

bahwa prosedur sedang dilakukan oleh kuasa pemohon, dan meminta pemohon menyimpan salinannya.

HERSRATRERA 5 DA 20

3 Masa berlaku dokumen perjalanan pengungsi

HRFATIEAFT O AR L, HRRITREAZEORITO 20 5 £ T, AR, FRIE L
TMETHAANGHEL, ARCHAETLZENTEET, L, AARTOERHHROEY
D5 AR OGEE T, BRFATIEWEOA MR & 3B THARICAETE 28R NEDLR
TW5 LT, TOHRETICHARICHARLZ2TNERY $EA, ARIZHAETE 2RI,
HERFATAEAEFD 3 X—=VICERHINTWET O T, BT I amd L., R TIEHEO A2
MERFTHZEDRNEIITEREL TSN,

Masa berlaku dokumen perjalanan pengungsi adalah 5 tahun sejak tanggal penerbitan dokumen perjalanan
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pengungsi. Sebagai aturan umum, pemegang dokumen dapat meninggalkan dan masuk kembali ke Jepang
beberapa kali pun selama masa berlaku. Namun, jika orang tersebut memiliki waktu kurang dari 5 tahun tersisa
dalam masa berlaku tinggalnya di Jepang, dan ada "batas waktu masuk ke Jepang" yang ditetapkan terpisah dari
masa berlaku dokumen perjalanan pengungsi, maka orang tersebut harus masuk kembali ke Jepang sebelum
batas waktu tersebut. Batas waktu untuk masuk kembali ke Jepang tercantum pada halaman 3 dokumen
perjalanan pengungsi, jadi pastikan untuk memeriksanya dan jangan sampai tertukar dengan masa berlaku

dokumen perjalanan pengungsi.

FHk

Biaya administrasi

HERHATREI & D 2T & 52 1 D BRI, Fﬁ%ﬁ@%ﬁ%ﬂjﬂﬁ Lgidnid7en ¥ A, 72, %I“C;%EE
FRATREAE OGN OIER Fht 21T 2 HE IS, FrEOFEE 2 £ O EOBE T Ll
720 £¥ A,

Saat menerima dokumen perjalanan pengungsi, pemohon harus membayar jumlah uang yang diminta. Selain
itu, saat mengajukan perpanjangan masa berlaku dokumen perjalanan pengungsi di negara selain Jepang, biaya

yang diminta harus dibayarkan dalam mata uang negara tersebut.
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%6 —HFHEFEDZ DD FREETFA]

Bab 6: [zin mendarat untuk suaka sementara

—HFERED T D D EFEFF AT, MR - TO D AME AP EERSANTHE T 2 B £ Ofth Z LIz 4
TOHMICLD, ERICEZYT DRSS D56, UMM > TV D E A DTSRI
REEAT LMD DL HETH- T, TONEANET R ERESEDL Z LMY THD LA
B2 i, AEFEEENTFIT200T, Ut TEHPRY SXR#ET S (HEREHE) ) 720
DESHELLTEXOND DT,

Izin pendaratan untuk suaka sementara diberikan oleh inspektur imigrasi apabila WNA di atas kapal, dsb. dapat

dianggap sebagai pengungsi karena alasan-alasan yang diatur dalam Konvensi Pengungsi atau alasan-alasan serupa

lainnya, atau apabila WNA di atas kapal, dsb. dapat dianggap sebagai orang yang memenuhi syarat untuk

perlindungan komplementer, dan apabila dianggap tepat untuk mengizinkan WNA itu mendarat sementara. Ini

diberikan sebagai tindakan darurat “perlindungan segera dari negara (suaka teritorial)."

1
1

2
2

HER

Permohonan

(M
(M

@
@

PIE <)

Target orang

RS IMZe R e > TV D AME A
WNA penumpang kapal laut atau pesawat terbang

HRH 71k

Metode permohonan

B Lo 28R ICTE S S A EEREHEZ BT, HEEARAANALHFL TS
W, TeZL, HEEED 16 BRI TH D LAWK T OMOBHRIZL Y BLHFETERWES
X, HEEHEICEIT S 2R, BlE#E ., 7 UTBIRE DM ORIITESEN D> THFEZITO 2 &
MTEET,

Pemohon harus mengajukan permohonan secara langsung di kantor imigrasi di bandara atau pelabuhan
kedatangan. Namun, apabila pemohon berusia di bawah 16 tahun atau tidak dapat hadir sendiri karena
sakit atau alasan lain, orang tua, pasangan, anak, saudara atau kerabat yang mendampingi pemohon dapat

mengajukan permohonan atas nama pemohon.

HIRHIZ 0 B 7 0

Dokumen yang diperlukan untuk permohonan

(1) fEHEE

(1) Dokumen yang harus diserahkan

7 AEAAES GE% ED 71— N EMERTOET, MEHATRASHIEEbH 0
T8, EWEOBATHIUL, MZEBHDH 77— NEHFET —ATAFT S ERT
xF1,) 13
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3
3

Kartu disembarkasi orang asing (biasanya disebut kartu E/D. Kartu ini biasa dibagikan di pesawat,
sedangkan di bandara, dapat diperoleh di konter maskapai atau loket imigrasi.) 1 rangkap

HGE (O FESCHEORSZR#H T2 b O T, ZEEICATET 2 WA EER EHE
2ol L TCWET) 1 i@

Formulir deklarasi (menjelaskan informasi pribadi pemohon, alasan permohonan dll., tersedia di Biro

Imigrasi di bandara dan pelabuhan.) 1 rangkap
FE (L TV 558) 2 4
Pasfoto (jika membawanya) 2 lembar
JEFEZ RO LA DD Z L AT 288 (FrFf L TV 558) ]

Dokumen yang membuktikan adanya alasan untuk mencari suaka (jika membawanya) 1 rangkap

(2) ternEE

(2) Dokumen yang harus diperlihatkan

7

RFFFEDEMLE (FTFF L THD5E)
Paspor atau dokumen perjalanan lainnya (jika membawanya)

Hoait\lT 23E (I L W5 56

Dokumen identitas diri (jika membawanya)

— PR RT A D A2

Penerbitan izin suaka sementara

FEORER, —NEEDOT- OO LEENFFAISNIGE1T, —REETTEIZM SN ES, FFFA]
FTIE, ERER, R OTENRLDE % O EREO - ORMFRFER S L E T,

Apabila dari hasil pemeriksaan dinyatakan pendaratan untuk suaka sementara diperbolehkan, maka akan
diterbitkan izin suaka sementara. Izin tersebut mencantumkan syarat-syarat pendaratan, seperti periode
pendaratan, pembatasan tempat tinggal, jenis kegiatan yang diperbolehkan dll.
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Lampiran: Diagram prosedur rekognisi pengungsi dan prosedur penerima perlindungan komplementer
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(B ECRBE H i K Ol e PRl R TR E HRE O 1)

(Loket Permohonan Rekognisi Status Pengungsi dan Kelayakan Perlindungan Komplementer)

FLIR A EE 5 5 B FAEBM
Biro Imigrasi Regional Sapporo Departemen Inspeksi
filra N EE R BER A
Biro Imigrasi Regional Sendai Departemen Inspeksi ke-1
FOX A EE /5 2R R A S —EB
Biro Imigrasi Regional Tokyo Departemen Investigasi Pengungsi ke-1
Fik 22 P58 5 R A A PR Y
Kantor Distrik Bandara Narita Departemen Koordinasi Inspeksi
P 22 SR A A PR
Kantor Distrik Bandara Haneda Departemen Koordinasi Inspeksi
MR SR ETT - AR
Kantor Distrik Yokohama Departemen Ketenagakerjaan dan
Penyaringan  Permohonan Izin Tinggal
Permanen
A BRI AEERE B AR RS AT Y
Biro Imigrasi Regional Nagoya Departemen Investigasi Pengungsi
Hr 22 PR SR A A PR Y
Kantor Distrik Bandara Chubu Departemen Koordinasi Inspeksi
PN UNESEERCR S5 IKAEFE AR
Biro Imigrasi Regional Osaka Departemen Penyaringan Permohonan Izin
Tinggal Permanen
EAERA S A
Kantor Distrik Bandara Kansai Departemen Koordinasi Inspeksi
P SR P
Kantor Distrik Kobe Departemen Inspeksi
JR B A EE R B PR ET7 - AREFRAT
Biro Imigrasi Regional Hiroshima Departemen Ketenagakerjaan dan
Penyaringan  Permohonan Izin Tinggal
Permanen
N A
Biro Imigrasi Regional Takamatsu Departemen Inspeksi
oA A FEIE B B AR
Biro Imigrasi Regional Fukuoka Departemen Koordinasi Inspeksi
A1 HE
Kantor Distrik Naha Departemen Inspeksi
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(FBEFERKOED)

(Loket Permohonan Peninjauan Administratif)

LI N 17 5 A L)

Biro Imigrasi Regional Sapporo

FAHM

Departemen Inspeksi

il A R 2R

Biro Imigrasi Regional Sendai

AL ERM
Departemen Inspeksi ke-2

RN EIE R A L)

Biro Imigrasi Regional Tokyo

AT Y
Departemen Adjudikasi Pengungsi

Fik 22 P58 5 R 5 R
Kantor Distrik Bandara Narita Departemen Adjudikasi ke-2
P 22 SR FHIEB
Kantor Distrik Bandara Haneda Departemen Adjudikasi
RIS R) FHIEBM
Kantor Distrik Yokohama Departemen Adjudikasi
At BB R B R IR
Biro Imigrasi Regional Nagoya Departemen Adjudikasi Pengungsi
SREHIREY. S0 A B
Kantor Distrik Bandara Chubu Departemen Koordinasi Inspeksi
KRB A EE R Hm A
Biro Imigrasi Regional Osaka Departemen Adjudikasi
PV SR F
Kantor Distrik Bandara Kansai Departemen Adjudikasi
HEXR A
Kantor Distrik Kobe Departemen Inspeksi
JR B A EE R B PR I
Biro Imigrasi Regional Hiroshima Departemen Adjudikasi
N TR
Biro Imigrasi Regional Takamatsu Departemen Inspeksi
] A B 28 78 PR I
Biro Imigrasi Regional Fukuoka Departemen Adjudikasi
AR SRy FAEBM
Kantor Distrik Naha Departemen Inspeksi
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